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TURK AV KULTURUNDE KULAN (YABAN ESEGI) ve MAHIYETI

Cihad CiIHAN "

Ozet

Tiirkge’de kulan ismi verilen hayvanin mitolojik devirlerden baslayarak yakin
zamanlara kadar Tirkler tarafindan avlandigi ve etinin yendigi bilinmektedir.
Tirkiye’de bazi ana kaynak ¢evirilerinde ve akademik yayinlarda kulan ismine
birbirinden farkli anlamlar verilmistir. Bunlarin bazilarinda yaban ati, bazilarinda yaban
esegi, bazilarinda ise her iki anlamda izah edilmistir. Yaban esegi tarihte Arap, Fars,
Mogol ve baska kavimler tarafindan da avlannstir. Islam dininde yaban eseginin
avlanmasma ve etinin haram olduguna dair kesin hiikiimler bulunmamaktadir. Bu
calismada kulanin ne oldugu ve Tiirk av kiiltiiriindeki yeri tespit edilmeye ¢alisiimistir.
Tarihi sozliiklerde ve diger kaynaklarda kulanin yaban esegi oldugu goriilmektedir.
Ayrica kulan Tiirkge’de yer, sahis, bitki ve boy ismi olarak da kullanilmistir. Baz1 Tiirk
lehgelerinde kulan ismi yaban esegi anlamimni korumustur. Digerlerinde ise kulun (tay)
kelimesi ile anlam benzesmesine ugramistir. Kulan biyolojik tasnifte Asya yaban esegi
(Equus hemionus) olarak tanimlanmaktadir. Asya yart esegi olarak da
isimlendirilmektedir.

Anahtar Kelimeler: Avcilik, Kulan, Yaban Esegi, Yaban Ati, Kulun

The Kulan (Wild Ass) in Turkish Hunting Culture and it’s Characteristics

Abstract

The animal given the name kulan (khulan) in Turkish starting from the
mythological era where until recently hunted by the Turks, and it is known that the meat
of kulan is eaten. In Turkey, in some of the main source translations and in academic
publications different meanings given to the name kulan. It has been explained in some
of these as wild horse in some wild ass, while others used in both meanings. In history
wild ass has been hunted by the Arabs, Persians, Mongols and other tribes. In the
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religion of Islam precise provisions on the prohibition of hunting and meat of wild asses
are not available. In this study we tried to identify what is kulan and its place in Turkish
hunting culture. In historical dictionaries and other sources, the kulan seems to be wild
ass. In addition, kulan is used in Turkish as place, person, plant and clan’s name. In
some Turkish dialect’s kulan has preserved its wild ass meaning. In others, kulan has
been subjected to affinity meaning with the word kulun (colt). In biological
classification kulan is defined as Asian wild ass (Equus hemionus). It is referred as half-
ass of Asia.
Keywords: Hunting, Kulan (Khulan), Wild Ass, Wild Horse, Kulun

Giris

Tiirklerde avcilik ¢ok eski zamanlara kadar geriye giden bir gelenege
sahiptir. Tirk kiiltiriinde avcilik, hem askeri anlamda savasa hazirlayici
niteliklerin geligmesinde, hem de avciligin yaminda aticilik ve binicilik
kabiliyetlerinin siirekli olarak canli tutulmasinda 6nemli rol oynamistir. Ayrica
Islamiyet dncesi Tiirk inancinda avin verimli ve basarili gegmesi i¢in gerekli orf
ve kaidelerin olmasi, onun Tiirk kiiltiirlinde dini bir boyutu oldugunu da ortaya
koymaktadir (Giiven ve Hergiliner 1999: 32, 47).

Eski donemlerden itibaren Tiirkler tarafindan avlanan hayvanlar ¢ok
cesitli olmakla birlikte, Ozellikle Tiirkge kaynaklarda kulan ve geyik one
cikmaktadir. Doktora calismamizda kulanlarm 19. yiizyillda Hazar G&tesi
Tirkmenlerince avlanarak etinin yendigini, buna sahit olan Osmanli seyyahi
Mehmet Emin Efendi’nin kulan1 yaban ati, batili seyyahlarin ise yaban esegi
(wild ass) olarak isimlendirdiklerini tespit etmistik. Ancak tezdeki kiiltiirel
konularin zenginligi sebebiyle, bu hususta sadece iki seyyahin gozlemlerini
nakledebilmis, kulanin yaban at1 mi1, yoksa yaban esegi mi oldugu konusunda
kapsamli bir aragtirma yapamamis ve bir sonuca varamamistik (Cihan 2010:
225). Daha sonraki arastirmalarimizda, kulan kelimesinin Tiirkiye’de yapilan
tarihi kaynak cevirilerinde farkli farkli izah edildigi'; bazi akademik

" Orhan Saik Gokyay, Dede Korkut Hikayelerindeki yabani hayvanlar bahsinde, hikayelerde iki
yerde gecen kulani “yaban at1” olarak, ayni eserin indeks kisminda ise Divan’t kaynak
gostererek kulan kelimesini “yabani at ve yabani esek” olarak agiklamaktadir (Gokyay 2000:
CDXLIII, 253). Mustafa S. Kagalin, Cin yilliklarinda gegen “ho-lan” kelimesini “kulan ve at”
olarak anlamlandirmistir (Kagalin 1995: 47). Miirsel Oztiirk, gevirisini yaptigi Aksarayi’nin
Miisameretii’[-Ahbar adli eserinde yer alan Silleyman Sah’in oglu Kulan Arslan’in ismini
aciklarken, Kulan Arslan’mn asil adimin Davud oldugunu, Kulan’in bunun Tiirkge adi
olabilecegini ve kulanin “yaban ati” manasina geldigini ifade etmekte, Miisameretii’l-Ahbar’in
Osman Turan tarafindan yapilan nesrini kaynak gostermektedir (Aksarayi 2000: 15).

[130]



Tiirk Av Kiiltiirtinde Kulan (Yaban Esegi) ve Mahiyeti

calismalarda yaban esegi anlamuinda®, bazilarinda yaban ati anlaminda’,
bazilarinda ise her iki anlamda birlikte kullanildig1 tespit edilmistir*.

Bu meselenin ¢oziimlenebilmesi i¢in yontem olarak Oncelikle tarihi
kaynaklarda kulan ismi verilen hayvamin Islam 6ncesi ve sonrasi Tiirk av
kiiltiriindeki konumu belirlenmeli, yani avlanarak etinin yenilip yenilmedigi;
topraklarinda yaban esegi bulunan diger kavimlerin av kiiltiiriiyle birlikte tespit
edilmelidir. Tarihi tip kitaplar1 ve yiyeceklerle ilgili eserlerde kulan veya yabani
esek etinin durumu incelenmelidir. Bu yapildiktan sonra Islam dininde, yaban
at1 ve yaban eseginin avlanmasi, etlerinin yenmesi hakkindaki dini hiikiimlerin
tespiti gerekmektedir. Daha sonra kelimenin etimolojisi, tarihi sozliiklerdeki
anlami, Tirk lehgelerindeki kullanimi, benzerlik veya farkliliklar1 ortaya
konulmalidir. Tiirk lehgelerinde kelimenin durumu incelenirken, Tirk
halklarinin yasadiklar1 yurtlari, gogleri, din degistirmeleri ve konar-goger
yapidan yerlesik hayata gecisleri de g6z Oniinde tutulmalidir. Ciinkii bu
degisiklikler av kiiltiiriinii de etkilemistir. Bu degisikliklerin bir sonucu olarak
Tirk lehgelerinde at ve yaban esegini ifade eden kelimelerin anlam degismesine
veya benzesmesine ugramasi tahlil edilmelidir. Ayrica kulan kelimesinin
Tirkge’de yer, sahis, boy, bitki ismi olarak ve atasdzlerindeki kullanimi, yani
Tirk kiiltiiriindeki genel durumunun degerlendirilmesi de konunun tahlili

% Faruk Siimer, Dede Korkut Hikdyelerinde gecen kulam “yaban esegi” olarak agiklamaktadir
(Siimer 1976: 323). M. Turgut Berbercan, kelimeyi Baburname’ye dayanarak “Tiirklerce eti
yenen yaban esegi (Equus hemionus [kulan])” seklinde agiklamaktadir (Berbercan 2010: 24). M.
Metin Tiirktas, Dede Korkut Hikayelerindeki kulan1 “biiyiikbag evcil hayvanlar” basliginda ele
almakta, diger taraftan kulani “yaban esegi” olarak agiklamaktadir (Tiirktas 2013: 1098-1099).

? Bahaeddin Ogel, Tiirk Kiiltiir Tarihine Giris adli eserinde kulam “Orta Asya’nin etleri yenilen
yaban at1” olarak tanimlamaktadir (Ogel 1991: 252). Emel Esin, Tiirk sanatinda at tiirleri
konusunu ele alirken kulani “yabani midilli ve yabani at” olarak (Esin 2004: 295-296); Dogu
Tiirkistanl1 Kazak Tiirklerinden olan Hasan Oraltay, kendilerinin de avladiklart ve kulan
dedikleri hayvam “yabani at” olarak tamimlamaktadir (Oraltay 1976: 214, 221). Ibrahim
Kafesoglu, kulani “yabani at” olarak agiklamaktadir (Kafesoglu 1980: 15).

4 P. Mary Isin, Miintehab-1 Sifa adli tip kitabinda yer alan av etleri bahsinde gegen kulam “yaban
esegi de denilen bir tiir yabani at (Eguus hemionus)” olarak agiklamaktadir (Isin 2009: 453).
E.G. Naskali ve H.O. Altun’un editorliigiinde hazirlanan Av ve Avcilik isimli eserdeki bir
makalede kulanin “yabani at ve esek” icin kullanildig1 ifade edilmekte (Polat 2008: 58), bu
eserdeki baska bir makalede ise kulan “anayurdu Asya olan at ile esek arasi goriiniiste yabanil
bir at tiirii, iki-li¢c yasinda disi tay, kisrak” olarak agiklanmaktadir (Senel ve ilhan 2008: 329).
Akademik yaymlarda kulan kelimesine dair yapilan bu farkli izahlara ilave edilebilecek daha
baska ornekler de mevcuttur. Hatta kulan kelimesinin yer aldigi muhtelif ana kaynaklara
dayanarak yapilan Tiirklerde aveilik veya av hayvanlarina dair yayimlarin bir kisminda ismi dahi
gecmemektedir.
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acisindan faydali olacaktir. Bunlar yapildiktan sonra kulanin biyolojik tasnif
icindeki yeri ve dzellikleri ortaya konulmalidir.

1. Tiirk Av Kiiltiiriinde Kulan

Kulanin Tiirkler tarafindan avlandigimma dair ilk bilgiler destani
devirlerden itibaren baglamaktadir. Oguz Kagan Destani’nin Uygur alfabesiyle
yazilmis olan Islam dncesi rivayetinde, O guz Kagan’in verdigi toyda, beyleri ve
halkina hitaben soyledigi sozler arasinda “av yerinde yiiriisiin kulan -av yirde
yiirtisiin kulan-"" ctimlesi gegmektedir. Burada gecen kulan kelimesi destan
metninin sonuna eklenen sozliikkte “katir, yaban esegi” olarak agiklanmigtir
(Bang ve Arat 1970: 5, 21, 36). Ancak destan metninde Oguz’un ele gegirdigi
ganimetleri tasiyan hayvanlar arasinda at, okiiz ve katir kelimeleri ayr1 ayri
gecmektedir (Bang ve Arat 1970: 11). Oguz Kagan Destani’nin Islam 6ncesi
rivayetinde kulanin avlandigi ve at ile katirdan farkli bir hayvan oldugu ac¢ik bir
sekilde goriilmektedir. Resideddin’in kaydettigi Oguz Destanr’nin Islami
rivayetinde ise kulan veya yaban esegi destandan ¢ikmugtir.

Manas Destani’nda, “Manas’in kopegi Ak-taygan’in kumlukta kulan
disledigi, Manas’in kirk yigidiyle birlikte kulan avladigi, Kirgizlarin canlari
sikildiginda kulan avladiklar’™ goriilmektedir (Radloff 1995: 98, 143, 171).
Giilensoy, destandaki kulan kelimesini Kirgizca “yaban esegi” olarak
aciklamaktadir (2002: 47, 245). Naciye Yildiz ise Manas Destani’ndaki bu
kelimeyi “yabani esek ve tazinin beslenmek i¢in avladigi bir hayvan” olarak
tarif etmektedir (1995: 224-225).

Dede Korkut Hikayelerinde yer alan hayvanlar arasinda kulan da
bulunmaktadir. Destanda cesitli hayvanlarin ozellikleriyle ilgili yapilan bir
tasnif dikkat c¢ekicidir. Burada kulan, at ve katir birbirlerinden farkli bazi
ozellikleriyle yer almaktadir:

Gitdiikde yeriin otlaklarin geyiik biliir,
Genez yerler cemenlerin, kulan bilz’jré,

* Bahaeddin Ogel, Tiirk Mitolojisi adl eserinde Uygurca Oguz Destani’ndaki bu ifadeyi giiniimiiz
Tiirkgesiyle “Av yerlerimiz dolsun, vahsi at ile kulan” seklinde aktarmaktadir (Ogel 2010: 118).
Ancak ayni eserin indeks kisminda ise kulan kelimesinin karsiliginda “bakiniz esek” ifadesi yer
almaktadir (Ogel 2010: 629).

® Bu satirdaki genez yerler ifadesini Gokyay, genez okuyup “kolay, yavas, miilayim” anlamlarim
vermis, Talat Tekin de genez okuyusunu desteklemistir. Muharrem Ergin, gdgez okuyarak
“yesermis, yesillenmis” olarak anlamlandirmistir. Tezcan ise bu anlamlarin metin baglamina
pek uygun diismedigini belirterek baska bir aciklama Onerir: “Kelez yerler ¢emenlerin kulan

[132]



Tiirk Av Kiiltiirtinde Kulan (Yaban Esegi) ve Mahiyeti

Ayru ayru yollar izin deve biliir,
Er agirin, er yeynisin, at biliir,
Agir yiikler zahmetin katwr biliir (Gokyay 2000: 2).

Dede Korkut Hikdyelerinde kulan, at ve katirdan farkli olarak; kirag
topraklarda, yani ¢6lliik bolgelerde ot biten yerleri iyi bilen bir hayvandir. Bu
bilgi de kulanlarin yasadiklari alanlara tamamen uymaktadir. Bunun diginda
Dede Korkut Hikayelerinde kulanla ilgili bagka ifadeler de yer almaktadir:
“Kazan der: Kavim kabile beniim kama yurdum. Kulan ile sigin geyige konsu
yurdum (Kavim kabile benim ortak yurdum. Kulan (yaban esegi) ile sigin geyige
(vabani geyige) komsu yurdum)” (Gokyay 2000: 19).

Koroglu Destani’nin Tiirkmen rivayetinde kulan yine geyikle birlikte
avlanarak eti yenilen bir hayvandir: “Géroglu séyledi: -Hey, Kése. Sen kirklar
alip avlanmaya git. Geyik mi olur kulan mi olur? Vurup getir, sara yapip yemek
icin. Kirklarda avcilik nerde, kulan nerde? ” (Goroglu 1996: 267, 273). Tiirk
mitolojik ve edebi metinlerinde kulan 6zellikle geyik ile birlikte gegmektedir.

Alpamis Destani’nin Kazak rivayetinde, destan kahramani Alpamis,
kulan yavrusu avlamaktadir: “Kulannan atti kodikti (Vurdu kulan yavrusunu)”
(Ugiincii 2006: 86-87).

Goriildiigli gibi kulan, bir av hayvani olarak 6zellikle konar-goger Tiirk
halklarinin destan ve hikdyelerinde yer almaktadir. Tarihi kayitlarda ise ilk
bilgiler iskitler donemiyle baslamaktadir. Grek cografyacisi Strabon, Cografya
adli eserinde Kirim cevresindeki Iskitlerin topraklar1 hakkinda bilgi verirken, bu
bolgenin av hayvanlar arasinda yaban esegini de siralamaktadir (Strabo 1854:
480).

Hunlardan baglamak iizere eski Tiirklere dair ilk bilgiler Cin yilliklar1 da
denilen hanedan tarihlerinde yer almistir. Cin vakaniivisleri eski Tiirklerle ilgili
olarak cok onemli bilgiler vermisler, bu arada 6zel ad (boy, kisi ve yer adlar1) ve
unvan gibi bircok Tiirkce kelimeyi de Cin yazisinin elverdigi Olciide
kaydetmislerdir. Bunlar arasinda en fazla kelimeye Goktiirkler donemindeki
kaynaklarda rastlanmaktadir. Eski Cin kaynaklarindaki Goktiirkler hakkinda ilk
bilgiler ve dolayisiyla en eski Tiirk¢e kelimeler Kuzey Cu Siilalesi (M. 556-581)
tarihinde bulunmaktadir. Bu kitapta kaydedilmis olan en eski Tiirkce
kelimelerden bazilart; “T u-kiie” (Tiirk), “K 'u-ku” (Kirgiz) gibi kavim ve “7T’u-
men” (Orhun yazitlarinda Bumin), “K’o-lo” (“Kara”?) gibi kagan adlar ile

biliir, s6ziiniin, kira¢ topraklarin ot biten yerlerini kulan (yaban esegi) bilir anlaminda olmasi
miimkiindiir” (Tezcan 2001: 49). Bu izah kulanlarin yasadigi alanlara daha uygun diismektedir.
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“k’0-ho-tun” (katun/hatun), “yehu” (yabgu), “ta-kuan” (tarkan) gibi unvanlar ve
“ko-1i" (kari, yash), “so-ko” (sakal, sag), “fu-lin” (bori, kurt), “ho-lan” (kulan)
gibi cins isimlerdir (Kagalin 1995: 47). Mevcut bilgilere gore kulan kelimesi
yazili kaynaklarda ilk kez burada gegmektedir.

Abbasiler doneminde yasamis olan Cahiz (M. 776-869), ozellikle ilk
Miisliiman Tiirklerden sayilan Horasan Tiirkleri hakkinda bilgi verdigi Manakib
Cund el-Hilafa va Faza’il el-Etrak (Hilafet Ordusunun Menkibeleri ve
Tiirklerin Faziletleri) adli eserinde, eski Araplarin Tiirklerin faziletleri
hakkindaki miispet diisiincelerini nakletmektedir. Bu eserinde, Abbasi Halifesi
Me’mun’un kumandanlarindan olan Humayd b. Abdulhamid’den naklettigi
bilgilere gore, Tiirkler Miisliman olduktan sonra da yaban esegini avlamaya
devam etmiglerdir: “...diger askerlerden kat kat fazla yiiriidiigii, ¢ok yay
¢cekmekle omuzlar: yoruldugu halde, konagin yakiminda bir yaban esegi veya
geyik gordiigii, ontine bir tilki veya tavsan ¢iktigi zaman, Tiirk’iin, bu kadar
yolu yiiriiyen ve bu sekilde yorulan o degilmis gibi yeni kogsmaya baslayan insan
gibi kostugunu goriirsiin” (E1-Cahiz 1988: 69).

Tiirkce yazili kaynaklarda konuyla ilgili ilk bilgiler Islami dénemde
yazilan Divanii Liigati't-Tlirk’te bulunmaktadir. Divan’da bir siirde gecen
“Gengleri calistirarak, meyve toplatarak, kulan ve geyik aviatarak bayram
yapip avunalim” ifadesinde goriildiigii gibi kulan avlanan bir hayvandir (Divan I
1988: 214, 263).

Kutadgu Bilig’de de kulan, avlanan hayvanlar arasmdadir: “Kulan ya
tag tut taki kok teke tutup keldiiriirler sanga ay boke. Bori tilkii arslan adig ya
tonguz seningdin kutulmaz oliir avda tiiz” (Kutadgu Bilig 1991: Beyit 5375).
“Ister yaban esegi veya tag, ister boz geyik olsun, ey pehlivan, bunlari,
yakalayip, hep sana getirirler. Kurt, tilki, arslan, ay1 veya domuz hi¢ biri senin
elinden kurtulamaz, hepsini avlar 6ldiiriirsiin” (Yusuf Has Hacib 1991: 386).

Ancak burada “kulan ve tagi” aymriminin yapilmasi konumuz agisindan
onemlidir. Zira kulan yaban esegi olup tag: ise yaban atidir’. Giiniimiizde nesli
devam eden yaban atlar1 iki gruba ayrilmaktadir. Birincisi tarpan ati (Equus
ferus Boddaert), digeri ise tagi atidir (Przewalski ati, Equus przewalskii
Poliakov). Tarpan ati ehli atlarin atasi olarak kabul edilmektedir (Groves ve

7 Clauson, Tiirkge etimolojik sézligiinde “fag” kelimesini “disi kulan veya yaban eseginin disisi”
olarak izah etmektedir. Mogolca’da kelimenin “taki” seklinde oldugu ve “yaban ati ve yaban
esegi” anlamina geldigini ifade etmektedir. Kutadgu Bilig’deki bu ifadeyi ise “erkek veya disi
yaban esegi ve boz teke yakala” seklinde ¢cevirmistir (Clauson 1972: 466).
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Grubb 2011: 13). Kutadgu Bilig’de “tagi” kelimesi bagka beyitlerde de
gegmektedir:

“Keyik tagi kordiim bu Tiirk¢e soziig, ant akru tuttum yakurdum ara”.

“Bu Tiirk¢ce s6zii yabani geyik gibi gordiim; onu yavasga tuttum,
aldatarak, kendime yaklastirdim”.

“Kevel tazi biiktel tagt arkuni, akur told: tolmaz bu sukluk kani”.

“Arap kiiheylam, binek ve diger cins atlar ile ahirlarin dolmustur; fakat
bu ag¢ gozliiliik doymak bilmez”.

“Kali bulmasa men vefa birle yalnguk, keyik tag: birle tiriglik kilayr”.

“Eger ben bir vefali insan bulamazsam, yabani hayvanlar ile birlikte
omiir siireyim”. (Kutadgu Bilig 1991: Beyit 6617, 5369, 6570; Yusuf Has Hacib
1991: 475, 385, 471).

Resit Rahmeti Arat tarafindan c¢evrilen Kutadgu Bilig’de tag: kelimesi
“yabani” anlaminda ¢evrilmis olup, konuyla ilgili bu beyitlerin anlamlari
birbirleriyle ¢elismektedir. Eski Tiirk¢e’de geyik (keyik, kiyik) kelimesi yaban
hayvani, av hayvami ve geyik anlamlarinda kullanilmigtir (Sen 2008: 75 vd).
Divan’da buna dair izahlar mevcuttur (Kasgarl 2005: 312). Kutadgu Bilig’deki
metin bu yaklagimla ele alindiginda keyik tagi= yabani tagi (yabani at)
anlaminda olmalidir. Ciinkii tarihi kayitlarda Tiirkistan’daki yaban atlarinin
(tagilarin) yakalanarak ehlilestirildikleri bilinmektedir.

Mesela Mubarek Kasim en-Nihavendi Zengi, Abbasi halifesine hizmet
eden Huttal Beyi Ebu Yakub’un zamaninda meydana gelen konuyla ilgili bir
olay1 nakletmektedir: Buna gore Semerkant el¢isi, halifeye derisi yaban esegi
renginde, hatta ondan daha ilging renkteki ¢irkin bir Tiirk atinin, bagka
yorelerden getirttigi iyi cins atlarin basinda yiiriidiigii bir at siirlisii hediye
etmistir. Bu at dag at1 (tagi) olarak adlandirilmaktadir. El¢i bu Tiirk tagisinin en
hizli aver ati oldugunu bir hikdayeyle anlatmistir. Daha sonra Ebu Yakub birkag
tane tagi at1 bulmak i¢in Tirkistan’a gitmistir. Ebu Yakub bu atlar1 detayli
olarak tarif etmektedir. Onun verdigi bilgilere gore Tiirkler bu yaban atlarim iki
yasini agmadan yakaliyorlar ve ehlilestiriyorlardi. Tiirkler tagiyi kementle
yabani esek yakalamak i¢cin kullaniyorlardi. Bunlar yaban esegininkine benzer
az rastlanan derilerinin rengiyle garip bir goriiniiste olan orta boy atlardi. Yaban
eseginden biraz daha iriydiler. Yelesiyle kuyrugu giir ve kisaydi (Esin 2004:
278, 293; Karsilagtirmiz: Resim 3). Yukardaki beyitlerde yer alan arkun
kelimesi hususunda ise Kasgarli Mahmud, en hizli yarig atinin yaban aygir1 ile
evcil kisragin ciftlesmesinden dogan arkun oldugunu yazmaktadir. Ayrica avla
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ilgili kaydettigi bir dizede “dogani (bir eline) alip arkuna binerek dag kegilerine
yetigir, vahsi hayvanlar avilar...” (Kasgarhh 2005: 151, 217-218) ciimlesinde
goriildigii gibi bu atlar avcilikta kullanilmaktadir. Tag: arkun: ifadesinin bu
bilgiye gore degerlendirilmesi gerekmektedir.

Gazneli ve Selcuklu devletlerinde idari gorevlerde bulunan ibn Hassil (6.
450/1058), Tugrul Bey’e sundugu Kitabii Tafzili’l-etrik ala sd’ivi’l-ecnad adl
eserinde Tiirkleri tanmitirken onlarin aveiligina ve yaban esegi avladiklarina dair
bilgiler vermektedir: “Tiirkler biitiin yiyeceklere eti tercih ederler. Bunlar ancak
gasp edilmis olan eti begenirler ve yalniz kapmak suretiyle elde ettikleri ette
lezzet duyarlar ki bu avcr hayvanlar ve kuslar ve aslanlarin ddetidir. Bunlar
karlara ve otsuz, ocaksiz ¢ollere alistktirlar. Bunlarin kacan bir geyigi ve bir
yaban esegini avlamak igin gosterdikleri tahammiilin ve bu hususta
katlandiklart mesakkatin dereceleri yiiksektir...” (Azzavi 1940: 259-260).
Kirman Selg¢uklularinda, Melik Muhammed’in ceylan ve yaban esegi avladigina
dair bilgiler mevcuttur (Mergil 1989: 69).

Kulan avi Kuzey Hindistan’daki Tiirkler arasinda da devam etmistir.
Kuzey Hindistan’da bir devlet kurmus olan Babiir, hatiratinda 913 (M. 1524)
yilinda Kabil bélgesinde, Kettevaz ovasinda, bir siirek avinda bizzat kendisinin
geyik ve kulan avladigini anlatmaktadir:

“Kettevaz ovasinda, av igin halka yapildi. Bu ovanin geyik ve kulani
daima semiz ve ¢ok olur. Halka igerisine ¢ok kulan ve geyik girdi. Bir¢ok kulan
ve geyik vurdular. Av esnasinda bir kulami takip ettim ve yaklasarak, bir ok
attim. Tekrar bir ok attim, fakat bu yaralar ona, devirecek derecede, tesir
etmemisti. Bu iki yara yiiziinden, kogmasi biraz agirlagti. Atimi mahmuzladim.
Gizlice yaklasarak, iki kulagi arasindan tam ensesine kilicla vurdum. Girtlag
astli kaldi; sigrady gitti. Az kalsin ard ayagi tizengime stiriinecekti. Kilicim ¢ok
iyi kesti. Cok semiz bir kulan idi. Kazist (karin yagi) insanin bir karisindan bir
az eksikti. O giin bir kulan daha vurdum. Bu avda ele gecen kulan ve geyigin
ekserisi semiz idi; fakat hi¢ biri benim vurdugum kulan kadar semiz degildi”
(Babur 1987: 226).

Babiirname’yi terclime eden R. Rahmeti Arat, eserin notlar kisminda
kulan kelimesini “yabani esek” olarak aciklamis; diger taraftan Seyh Siileyman
Efendi’nin sozliiglindeki kulan kelimesinin anlamlariyla yani “yabani at, glir-1
har (yaban esegi), tavar, esb-i desti” ile karsilastirma gostermistir (Babur 1987:
624). Burada kulan avinda kullanilan silah ok-yay ve kilictir (ok urmak,
oklamak, kili¢ capmak). Bu av da halka olusturarak (¢erge salmak) yapilir. Atli
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avcl grubu, halka olusturarak yaban esegi siiriisiinii kovalar (soniga capmak).
Babiir, kovaladigi yaban esegini iki okla vurarak yavaglatmig, atimi
mahmuzlayarak avina iyice yaklagsmis ve tek kilic darbesiyle kulanin basini
girtlagindan asili kalacak sekilde koparmistir (Berbercan 2010: 24).

XVI. yiizy1l Osmanh tarihgilerinden Gelibolulu Mustafa Ali, Mevdidii'n-
Nefdis fi Kavaidi'l-Mecalis adl1 eserinde av ¢esitlerini siralarken ligiincii grupta
yaban esegi avindan bahsetmektedir: “Uciincii ¢esit av, davarlardan ve dort
ayakli hayvanlardan olan ceylan ve tavsan ile yaban esegi, arslan, kaplan, tilki
ve kurt denilen hayvanlarin awvidir. Kiminin yenmesi helaldir, taze etleri,
bulunmaz bir tat verir. Kiminin yenmesi haramdw ama postu ve baska
organlart biiyiik yarar saglar. Avianmalari, ozellikle malin  korunmasi
bakimindan yararliidir” (Gelibolulu 1975: 45).

Tirkmenlerin XVIIL. yiizyillda yasamig iinli ozani Mahtumkulu’nun
siirlerinde kulan avlanan bir hayvandir ve kelime Tirkiye Tiirk¢esi’ne yaban
esegi olarak ¢evrilmistir® (Magtymguly 1992: 200, 411).

XIX. ylizyilda Tiirkistan’da seyahat eden farkli kavimlerden seyyahlar
konar-gécer bozkir kiiltiiriinii devam ettiren Kazak, Kirgiz ve Tiirkmenlerin
kulan avlayarak etini yediklerine dair bilgiler vermektedirler. 1832 yilinda,
Hazar denizinde seyahat eden Rus botanik¢i G. S. Karelin, Bat1 Ustyurt
¢oOllerinde Kazaklarin yaban eseklerini avladiklarimi gozlemlemistir (Sauer
2000: 38). Rus seyyahi Velikanof, 1856 yilinda Kirgizlarin derin g¢ukurlar
kazarak kulan avladiklarina sahit olmustur (Valikhanof 1865: 60-61). Osmanli
seyyah1 Mehmet Emin Efendi, 1877 yilinda Hazar ¢evresinde, Tiirkmen
bolgesinde seyahat etmistir. Kendisinin yaban ati dedigi kulan1 Tiirkmenlerin
avlayarak etini yediklerini anlatmaktadir: “Bu yaban atlarina Tiirkmenler
‘kolan’ (kulan, kulun) diyorlardr. Bunlarin ciisseleri esekten biraz daha biiyiik
olup kuyruklari da esek kuyruguna benziyordu. Bunlar siirii halinde ¢ollerde
gezip su i¢cmek icin su yataklarina ugruyorlardi. Gayet vahsi olduklarindan
insanlara alistirilmalart ¢ok zordu. Tiirkmenler bunlari avlayip etini yerler”.
Mehmet Emin Efendi, iki Tiirkmen rehberinin ¢dlde karsilastiklart kulanlar
nasil avladiklarina da sahit olmustur. Kulan avi tipki Babiir’iin anlattig1 usulle,
at iizerinde kovalama ve kili¢ darbeleriyle yapilmistir. Mehmet Emin Efendi,

8 «Cole ¢ikar bolsa benzer,

Geyige, kulana Goklen.
Tasib edip soves etse,
Déner ag arslana Goklen” (Magtymguly 1992: 200).
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yaban ati dedigi kulanin etini Tirkmenlerle birlikte yemistir (Mehmet Emin
Efendi 2007: 112). Mehmet Emin Efendi’nin yaban at1 olarak tamimladigi
kulan1 batili seyyahlar “colon: wild ass” yani yaban esegi olarak ifade
etmislerdir. 1881°de ayn1 bolgede seyahat eden Ingiliz O’Donovan’a gére kulan
(colon) veya vahsi esek (Farsga’da gurre) eti, Ozellikle gen¢ oldugunda
miilkemmel bir etti, ama hayvanin zor ele gegirilmesi sebebiyle eti Merv
pazarlarida ¢ok nadir bulunuyordu (O’Donovan 1882: 343).

XX. yiizyilda Tiirkistan’daki konar-goger Tiirk halklar1 arasinda kulan avi
devam etmigtir. Mesela Dogu Tiirkistan sinirlari iginde kalan Kazaklarin 1949-
1951 yillarindaki go¢ hareketine katilan Kazak Tiirkii Hasan Oraltay,
kendilerinin kulan dedikleri, “bir nevi yabani at” olarak tanimladig1 hayvanlari
avladiklarmi anlatmaktadir (Oraltay 1976: 214, 221). Yine ayn1 bolgeden olan
Kazak Tiirkii Halife Altay, Altay daglarinin giiney dogu eteklerinde bulunan
kulanlar1 avladiklarmi anlatmaktadir. Altay’in verdigi bilgilere goére bu
bolgedeki Kazaklar icin kulanlar iki c¢esit olup, birincisine “ker kulan”
denilmekte ve tipki ata benzemekte; ikincisine ise “cikin kulan” denilmekte ve
tipki bir esege benzemektedir (Altay 1998: 110, 333). Kazak sozliigiinde yer
almayan bu kelimeler, muhtemelen kulan-tagi veya Asya yaban esegi-yaban ati
aymrimina isaret etmektedir. Cilinkii Halife Altay’in kitabina ekledigi ker kulan
fotografindaki hayvan (1998: 111) basi, uzun yelesi ve kuyruguyla Asya yaban
ata benzemektedir.

Yaban eseginin Islamiyet’ten sonra avlanarak etinin yendigi tarihi tip
kitaplarinda da goriilmektedir. Muhammed bin Zekeriyya Er-Razi tarafindan,
yeme ve igmenin tedbirleri konusunda, 933 yilinda kaleme alinan Menafi-i/
Agziyeti ve Def-ii Madarriha (Besinler Kitabi) adl1 eserde yenilen etlerin fayda
ve zararlar1 boliimiinde yaban esegi eti de yer almaktadir: “ Vahsi esek eti: Bu et
gergekten ¢ok kalin, hararet vericidir. Su ve tuz ile pisirilirse fayda verir. Agir
kokulara, mafsallarin birbirine daha kenetlenmesine faydalidir. Yag ile
pisirilirse faydast artar” (Erdogan vd. 1988: 48).

Anadolu’da XIV. ve XV. ylizyillarda yazilan tarihi tip kitaplarinda,
yiyecekler ile etler bahsinde, at ve ehli esek etiyle birlikte, kulan eti de yer
almaktadir. Bu donemlerin tip bilgisinde dort unsur ¢ok Onemlidir. Bu dort
unsur sunlardir: sicaklik, sogukluk, kuruluk, yaslik. Bu unsurlar ates, hava,
toprak ve su karsilig1 olarak kabul ediliyordu. ilaglar ve tedavi yontemleri bu
esasa gore hazirlantyordu. Alinan besinlerden héasil olan kan, balgam, 6d (sar1
safra) ve sevda (kara safra); sicak ve kuru, soguk ve kuru, sicak ve yas, soguk
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ve yas sayiliyordu (Kagalin 2005: 353). Etler de bu dort unsura gore
degerlendirilmistir.

XIV. yiizyil sonlarinda Haci Paga ismiyle de bilinen dénemin iinli hekimi
Celaliiddin Hizir’in koruyucu hekimlik konusunda yazmis oldugu Miintahab-1
Sifa adli tip kitabinda av etleri arasinda ayr1 ayr1 bahsedilmek suretiyle kulan
eti, esek eti ve at etine dair bilgiler bulunmaktadir: “Kulan eti kuru ve sicaktir.
Ikinci derecede geg sindirilir. Esek eti yaramaz gidadir, sevda hdsil eyler, biitiin
etlerden yaramazdwr. At eti sicaktir, diger etlerden ¢abuk sindirilir ve kam
artirtr ama ¢ok yenilirse mideye agir gelir ve sevda hasil eder” (Celaliiddin
Hizir 1990: 26).

XV. yiizyilda sair ve tabip Seyhi tarafindan yazildigi samilan Nazmu 't-
Tabadyi adh eserde yiyecek, icecek ve giyeceklerin yararlar1 ve zararlar1 (yan
etkileri), bu zararlarin giderilmesi anlatilmaktadir. Eserde at ve yaban eseginin
etiyle ilgili bilgiler bulunmaktadir: “At eti kuru ve sicaktir. Kani bedende sicak
tutar”. “Yaban eseginin eti kuru ve sicaktir. Yemegi damla hastaligina iyi gelir.
Mide dolu olursa sindirilmez. Bununla zencefili yemek iyidir” (Kagalin 2005:
375, 377). Anadolu’da yazilan bu ilmi eserlerde kulanin veya yaban esegi
etinin, at ve ehli esek etinden farkli olarak tanmimlanmasi ve degerlendirilmesi,
kulanin yaban esegi oldugunu dogrulamaktadir.

Tiirklerden baska; Araplar, Farslar, Mogollar ve diger bazi kavimlerin de
yaban esegini avlayarak etini yediklerine dair muhtelif bilgiler tarihi kayitlarda
yer almaktadir. Firavunlar zamaninda Misirh asillerin yaban eseklerini avlama
geleneklerinin oldugu bilinmektedir. Bu ylizden giiniimiize ulagan bazi mezar
kalintilarinda, hem evcil esegin, hem de yabani esegin kalintilar1 bulunmaktadir
(Y1ilmaz ve Ertugrul 2011: 113). Asur Krah I. Asurnasirpal (MO. 1047-1029)
donemine tarihlenen beyaz dikilitas (obelisk) tizerindeki kiiciik panolarda arka
arkaya boga, dag kecisi ve yaban esegi avi gosterilmektedir (Koéroglu 2008: 6).

Cahiliye donemi Arap bedevileri ceylan, dag kecisi, tavsan, keklik, deve
kusu, biiyiik kertenkeleler, yaban sigir1 ve Ozellikle yaban ese§i avimi ¢ok
seviyorlardi (Ozaydin 1991: 322; Fayda 1992: 313). Emeviler doneminde
avlanan hayvanlardan birisi de yaban esegi idi (Ekinci 2008: 519). XIV.
yiizyiin meshur seyyahi Ibn-i Batuta, Cebel-i Liibnan’da bolge ahalisinin
yerlerini gostermeleri sayesinde yaban esegi avlayarak yediklerini anlatmaktadir
(Battdita 2004:124).

Cengiz Han, uzun bat1 seferine ¢iktig1 1222 yilinin sonbahar mevsiminde
Ceyhun’u gecerek biitiin ki Semerkant’ta kalmistir. Oglu Cuci’ye, Kipgak
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tilkesinden yaban esekleri gondermesini emretmistir. 1223’te Cengiz Han
yoluna devam etmis, K(ilan-bas1 ovasinda (Iskender daglarinin kuzeyinde) Cuci
ile goriigsmiistiir. Cuci, babasmin yaban esekleriyle ilgili emrini yerine
getirmigtir (Barthold 1990: 480). 1253-55 yillarinda Tiirkistan’da seyahat eden
Rubruck, Mogollarin kulan (culam) avladiklarin1 nakleder (Rubruck 1998:134).
Evliya Celebi, Kavm-i Tatar veya Kavm-i Kalmik dedigi Mogollarin deve,
sigir, at, koyun, kegi, domuz, yaban devesi, yaban ati, yaban camizi ve yaban
esegi yediklerini anlatmaktadir (Evliya Celebi 2003: 323). Asya yaban atlarina
ismi verilen Rus seyyahi Przewalski, 1873 yilinda Ko&ke-nor bolgesinde
Mogollarm kulan avladiklarini anlatmaktadir (Prejevalsky 1876: 146 vd.).

Sasani hiikiimdar1 Behram-1 Gtr (M. 420-438) ava, 6zellikle yaban esegi
avina ¢ok diiskiindii, kendisine glr lakab1 bu sebeple verilmistir. Bir rivayete
gore yaban esegi (glr) avi sirasinda c¢ukura diiserek kaybolmustur (Konukgu
1992: 356). Firdevsi’nin eseri Sehname’de yaban esegi, destan kahramani
Riistem tarafindan sik sik avlanarak eti yenilen, hatta Farslarin derisini elbise
yaparak giydikleri bir av hayvamdir (Ferdowsi 2000: 143, 249, 302).

2. islam Dini’nde At, Esek ve Yaban Esegi Etine Dair Hiikiimler

Islam dininde etlerinin yenmesinin haram oldugu hususunda goriis birligi
bulunan hayvanlar ii¢ gruptur: 1) Domuzun haram oldugu Kur’an’mn agik
hiikmiiyle sabittir. 2) Allah’tan baskasi adma kesilen hayvanlarin etlerinin
haram oldugu da yine Kur’an’in hilkmiine dayanir. 3) Meyte tabir edilen, dini
usulde kesilmemis veya kendiliginden 6lmiis hayvanin etinin haram oldugu da
yine Kur’an’in agik hitkmiine dayanir.

Yukarida sayilan gruplarin disinda kalan hayvanlarin etlerinin yenmesi
hususundaki dini hiikiimler fakihler arasinda tartigmalidir. Eti yenen
hayvanlarin tespitinde ¢erceveyi en dar tutanlarin Hanefiler, en genis tutanlarin
ise Malikiler oldugu sdylenebilirse de bu cerceve icinde de pek cok goriis
farkliliklar1 bulunmaktadir (Bardakoglu vd. 2010: 38-40). Kur’an-1 Kerim’de ve
Hz. Peygamber’in hadislerinde yenmesi helal ve haram olan etler ile ilgili baz1
aciklamalar yer almigtir. Bu agiklamalar bir biitiin olarak géz Oniine alindiginda,
her seyden once etleri yenebilecek hayvanlarla ilgili bir liste verme yoniine
gidilmedigi, sadece belli ilke ve Olgiiler getirilmekle yetinildigi goriilir.
Kur’an’da, yeryliziindeki biitiin imkanlarin insanligin emrine verilmis oldugu
vurgulandig: icin, Islamiyet’te bu konudaki temel kuralin helallik oldugu, aksi
yonde delil bulundugu takdirde haramlik hiikmiiniin s6z konusu olabilecegi
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anlayis1 Islam bilginlerinin biiyiikk ¢ogunlugu tarafindan benimsenmistir
(Bardakoglu vd. 2010: 36).

Safii ve Hanbeli mezhepleriyle Malikilerden gelen bir rivayete gore at
etinin yenmesi mubahtir. Bu konuda Cébir b. Abdullah’in rivayet ettigi,
“Restilullah Hayber giinii ehli esek etini yasak etmis, at etine izin vermistir”
(Buhari, “Zeba’ih”, 27; Miislim, “Sayd”, 36, 37, 38) mealindeki hadis delil
olarak kabul edilmistir. Hanefilerden Ebl Yisuf ve Muhammed de bu goriisii
benimsemislerdir. Hanefi mezhebinde tercih edilen goriis ile Malikilerden gelen
ikinci bir rivayete gore ise at etinin yenmesi tenzihen (helale yakin) mekruhtur.
Hasan b. Ziyad, hocas1 Eb(i Hanife’den at eti yemenin tahrimen (harama yakin)
mekruh oldugu tarzinda bir goriis rivayet ettigi gibi, imam Malik’in bunun
haram olduguna hiikmettigi ve baz1 Maliki alimlerin bu hiikmii benimsedigi de
belirtilmektedir. At etinin haram oldugunu benimseyen fakihler bu konuda
Halid b. Velid’in rivayet ettigi, “Resilullah at, katir ve merkep eti yemeyi yasak
etti” (Ibn Mace, “Zeba’ih”, 14) hadisi ile “Sizin icin atlar, katirlar: ve
merkepleri binek ve siis hayvami olarak yaratmigtir. Bilmediginiz daha nice
seyleri yaratr” (en-Nahl 16/8) mealindeki ayetin ¢esitli yorumlarina
dayanmuslar, akli delil olarak da askeri ve sivil hizmetler i¢cin kullanilan bu
hayvanin kesim yoluyla telef edilmesinin Miisliiman toplumlara zarar verecegi
hususunu zikretmislerdir. Yine bunlar, at etinin yenmesinin cdiz olduguna
kaynak olarak gosterilen hadisteki olayin savag sirasinda cereyan ettigine dikkat
cekerek bunun zaruret hali i¢in gegerli oldugunu ileri siirmiislerdir. At etinin
yenmesini tasvip eden ve etmeyen biitiin Islam alimlerine gére at necis (pis)
hayvanlardan sayilmayp ictigi suyun artig1 ve siitii temizdir (Ogiit 1991: 32).

Hz. Muhammed’in yag, peynir ve yaban esegi etinin helal olup olmadig1
sorusuna “Helal, Allah’in kitabinda helal kildiklaridir. Haram da Allah’in
kitabinda haram kildiklaridir. Hakkinda bir aciklamada bulunmadiklar ise
serbest biraktigi (mubah olan) seylerdendir” cevabmi verdigi Tirmizi ve ibn
Mace’den nakledilmektedir (Okur 2009: 14).

Dort mezhebe gore hazirlanmis olan fikih kitaplarina gore ehli esegin eti
haramdir. Ama yabani esegin eti helaldir. Anasi esek olan katirin eti de
haramdir. Anasi at olan katirim veya babasi yabani esek olan katirin eti ise
helaldir. Yabani evcillestirilse, evcil olan da yabanilesse, hiikiim yine aynidir
degismez (Ceziri 2014: 1068; Yildirim 1982: 1852).

[Imihal kitaplarinda da yaban eseginin etinin haram olmadigma dair
yorumlar bulunmaktadir: Omer Nasuhi Bilmen, atlarin cihada yarayan kiymetli
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hayvanlar oldugunu, bu sebeple at eti yemenin, Imam-1 A’zam’a gore tahrimen
(harama yakin) veya tenzihen (helale yakin) mekruh oldugunu nakleder. Ona
gore, ehli eseklerin ve analar1 esek olan katirlarin etleri haramdir veya tahrimen
mekruhtur. Yabani eseklerin ve analari at olan katirlarm etleri ise haram degildir
(Bilmen 1986: 398). Diyanet Isleri Baskanlig’nin hazirlamis oldugu giincel
ilmihal kitabinda, bu konuda Ali Bardakoglu mezhep imamlarimin goriiglerini
nakletmektedir. Buna gore at eti, dort mezhepte genel kabul goren goriise gore
helaldir. Eb Hanife’ye gore ise tahrimen mekruhtur. Fakat bazi Hanefi
bilginlerin goriisii dogrultusunda olmak t{izere Hanefi mezhebinde tenzihen
mekruh goriisii yaygindir. Maliki mezhebi icinde de at eti yemeyi haram
gorenler ve tenzihen mekruh sayanlar vardir. Evcil esek eti konusunda dort
mezhepge genellikle kabul edilen hiikiim, ehli merkebin etinin haram oldugu
yoOniindedir. Maliki bilginlerin bir kismu bunu tenzihen mekruh saymis, bazi
sahabilerden ve Hanefi bilgin Bisr el-Merisi’den ehli esek etinin helal oldugu
goriisii nakledilmistir (Bardakoglu vd. 2010: 40). Bu ilmihalde yaban esegi etine
ise deginilmemistir. Hiiseyin Hilmi Isik, ilmihal kitabinda yaban esegini yemek
caizdir ve art1g1 temizdir demektedir (Isik 2009: 162).

Bu bilgiler genel olarak degerlendirilirse, islam dininde at eti helal veya
mekruh (helale yakin mekruh), ehli esek eti ise haramdir. Yabani esek etinin ise
haram olduguna dair bir hiikiim bulunmadig gibi caiz olduguna dair hiikiimler
mevceuttur.

3. Tiirk Dili’nde Kulan ve Kulun Kelimeleri

Tarihi kaynaklarda gerek islam oncesi, gerek Islami devirlerde kulanin
cesitli Tiirk halklarinca avlanarak eti yenilen bir hayvan oldugunu, islam
dininde bu konuda bir yasak bulunmadigini tespit ettikten sonra, bu kelimenin
Tiirk dilindeki kokiini, tiireyisini, yazilisin1 ve anlamini, kisaca kullanimini ele
almak gerekmektedir. Kulan kelimesinin kokeni ve tiiremesi “kul” kokiiyle ve
“kulak” kelimesiyle izah edilmektedir. Buna gore; kulak, basin her iki yaninda
bulunan igitme orgam olup, Eski Tiirk¢e’de kolgak/kulgak/kulkak, Kazakca,
Kirgizca kulak, Tatarca kolak, Yakut¢a kulgah seklindedir. Kulaklarinin
uzunluguyla baglantili olarak at, esek tiirleri ve bu hayvanlarm renkleri igin
kulak kelimesiyle iligkili adlar kullanilmistir. Mesela Divan’da kulan (yaban
esegi), kula (boz ile kizil arasi at, esek rengi), kulun (tay) kelimeleri gibi
(Basdas 2006: 51-52). Ayrica kelimenin kok ve eki kult+an veya ku+lan
seklinde ayrilmis olup, koke gelen ek vahsi hayvan veya hayvan isimleri yapan
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-an (gan) veya -lan ekiyle izah edilmistir. Bu izaha yilan, arslan, kaplan, kulan,
sirtlan, bulan, burslan kelimeleri 6rnek olarak verilmistir (Demirci 2014: 681;
Karahan 2013: 1850).

Giiniimiiz Tiirk lehgelerinin bazilarinda kulan kelimesinin aym kdkten
tireyen kulun kelimesi ile anlam benzesmesine ugramasi sebebiyle Tiirkce
sozlik ve kaynaklarda her iki kelimenin etimolojisi ve anlami &nem
kazanmaktadir. Clauson, on iigiincii ylizyill Oncesine ait Tiirkge etimolojik
sozliigiinde kulan kelimesine “yaban esegi”; kulun kelimesine ise “tay”
anlamini  gostermistir (1972: 622). Tuncer Giilensoy, Tiirkge etimolojik
sozliiglinde kolan kelimesine birinci anlam olarak “yaban esegi”, ikinci anlam
olarak “eger kusagi; bagirdak” anlamlarimi géstermistir. Kulun kelimesinin
anlamini ise “at ve esek yavrusu” olarak gostermistir. Giilensoy’a gore kulun
kelimesi “ko/l” “yaban esegi” kokiinden + “(u)n” ekiyle tiiretilmistir (2007: 534,
566). Hasan Eren ise kulan kelimesini etimolojik so6zliigline almamis; kolan
kelimesine “hayvan semerini veya eyerini baglamak i¢in kullanilan bag”; kulun
kelimesine “at yavrusu” anlamuni vermistir. Ayrica bu sozliikte yerel agizlarda
kulun (ve gulun)’un “esek yavrusu, sipa” olarak kullanildigina da isaret
edilmektedir (1999: 249, 264). Etimologlardan Joki, Tiirk¢e kulun kelimesinin
eski bir goger s6z oldugunu diisiinmiis ve Akkadca kudunii, kudanii, kudannu,
kudinu “katir” bigimi ilizerinde durmugtur. Doerfer bu yaklagtirmanin anlam ve
ses bakimlarindan inandirict olmadigini, ayrica cografi ara evrelerin bos
kaldigini da dile getirmistir (Eren 1999: 265). 1.Z. Eyuboglu ve S. Nisanyan’in
Tiirkce etimolojik sozliiklerinde bu kelimeler bulunmamaktadir.

Mitolojik metinlerde, Oguz Kagan Destani’nin Islam oncesi rivayetinde
sadece “yaban esegi” anlami verilen kulan kelimesi ge¢cmekte (Bang ve Arat
1970: 5, 21, 36), kulun kelimesi ise her iki rivayette de yer almamaktadir.
Manas destaninda kulan “yaban esegi” (Giilensoy 2002: 47, 245), kulun ise “siit
emen tay” anlamindadir (Yildiz 1995: 202). Dede Korkut Hikdyelerinde kulan
“yaban esegi”, kulun ise “at, at yavrusu, tay” anlamindadir (Gokyay 2000: 27,
45, 253). Alpamus destaninda ise sadece kulan kelimesi gegmektedir (Ugiincii
2006: 86-87).

Divanii Lugati’t-Tiirk’de kulan kelimesi (533) seklinde yazilmis olup,
Besim Atalay bunu kolan okumustur. Kasgarli Mahmud, Divan’da bu kelimenin
anlamin1 “yaban esegi” olarak vermigtir (Divan I 1988: 415). Kulun ise ( ulﬂ)
“kisrak yavrusu, tay” anlamiyla agiklanmistir (Divan I 1988: 404). Divanii
Lugati’t-Tiirk’iin Dankoff-Kelly yayininin ¢evirisinde ise kelime kulan (qulan)
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seklinde okunmus ve “yaban esegi”, kulna¢t “dogurmak iizere olan kisrak”,
kulnad: “kisrak tay dogurdu” anlamindadir. Kulun ise “tay”, kulunlug “pesinden
gelen bir tayr olan kisrak” anlamindadir. Bu yayinda kolan kelimesi (qolan)
“eyer bag1” olarak kaydedilmistir (Kasgarli 2005: 435,448, 449). 1070’1
yillarda yazilan ve Tiirkge’'nin ilk sozliigii kabul edilen Divan’da agik bir
sekilde goriildiigii gibi kulan yaban esegi, kulun ise tay, kisrak anlamindadir.

Tipki diger kaynaklarda oldugu gibi Divan’da da kulan, geyik ile birlikte
ismi yaygin olarak gecen iki av hayvanindan birisidir. Daha 6nce ifade edildigi
gibi geyik kelimesi yabani hayvan ve av anlamma da gelmektedir. Ancak
burada ve diger kaynaklarda goriildiigii gibi geyik kelimesinin siirekli olarak
belirli bir isim olan kulan ile birlikte ge¢cmesi, Babiir 6rneginde oldugu gibi
avlarda kulan ile geyiklerin birlikte avlanmasi, kulan ile gecen geyik
kelimesinin genel olarak yabani hayvan veya av degil de, belirli bir hayvan
olarak geyik i¢in kullanildigim gostermektedir.

Kutadgu Bilig’de de kulan yaban esegi anlamindadir: “Ming erdem kerek
bu cihan tutguka, kor arslan kerek bu kulan basguka” (Kutadgu Bilig 1991:
Beyit 284); “Bu cihana hdkim olmak igin, bin tiirlii fazilet gerek, yaban esegini
alt etmek icin, arslan olmak gerek” (Yusuf Has Hacib 1991: 31). Kulun
kelimesi Kutadgu Bilig’de yer almamaktadir, ancak “yaban at1” olarak “tag:”
kelimesi mevcuttur.

XIII. yiizyilin sonlarinda veya XIV. yiizyilin baslarinda yazildig1 sanilan
Ibnii Mithenna Liigati’nde kulan “hayvan kolani, yabani esek”, kulun ise “kiiciik
at yavrusu” anlanmindadir (ibnii-Miihenna 1934: 47). XIX. yiizyilda Istanbul’da
yazilan Seyh Siileyman Efendi-i Buhari’nin, Ligat-i Cagdtayi ve Tiirki-i
Osmdni adli sozliigiinde kulan kelimesi “yabani at, glr-1 har (yaban esegi),
tavar, esb-i dest (yaban at1) ” anlamlariyla gosterilmistir (Seyh Siileyman 1298:
238). Ahmet Vefik Pasa’min Lehge-i Osmdni adli sozliigiinde kulun (¢ 58) “ash
kavmak, kavlamak, kovalamak, asilda kulun ve kulan yabani esek, merkebin
yeni yavrusu” olarak izah edilmistir (Ahmet Vefik Pasa 2000: 252).

XII. yiizyildan XIX. yiizyila kadar Tirkiye Tiirkgesiyle yazilmig
eserlerden taranan Tiirkce kelimeleri gosteren Tarama Sozliigiinde kolan
kelimesi “yaban esegi”; kulun “tay”, kuluncak “kiigiik tay, yeni dogmus tay”,
kulunlamak “kisrak yavrulamak™ anlamlariyla kaydedilmistir (Dilsiz 1983: 142,
148).

Giliniimiiz Tirkiye halk agz1 derlemelerinde ise bu iki kelimenin
anlamlarinin benzestigi goriilmektedir. Tiirkiye’de Bursa, Kars gibi degisik
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yorelerde kulan kelimesi “iki ii¢ yasinda disi tay, kisrak” anlaminda
derlenmistir. Kulun kelimesi ise muhtelif yorelerde: “1. At ve esek yavrusu, 2.
Iki-li¢ yasinda kisrak, 3. Kurt ya da kdpek yavrusu” anlamlarinda derlenmistir
(Derleme Sozliigii 1975: 2995, 2997).

Kulan kelimesi Tirkge’den diger bazi dillere de gegmistir: Rusga’da
kynaH (kulan) “yabani esek” (<Tiirk¢e kulan) (Esen 2008: 376); Mogolca’da
hulan [=kiilen] “Asya bozkirlarinin vahsi esegi, kulan” anlamindadir (Giilensoy
2011: 4). Ayrica Arapga’ya kilan; Kirtce’ye ise kolan seklinde gecmistir
(Giilensoy 2007: 534).

a. Tiirk Lehcelerinde Kulan ve Kulun Kelimelerinin Yazinm ve
Anlamlan

Tiirk lehgelerinde kulan kelimesi gulan, kolan seklinde yazilmakta olup
her lehgede bulunmamaktadir. Kulun kelimesi ise bir¢ok Tiirk lehgesinde
bulunmakta ve farkl sekillerde yazilmaktadir: Azerice gulun, Tiirkmence gulin
(ve gulun, tay), Nogayca kulin, Kara Kalpakca kulin, Kirgizca kulun (ve
kulungak), Kazakca kulin, Ozbekge kulun (ve kulungak), Tatarca kolin, Uygurca
kulun, Teleiit, Sor, Sagayca kulun (ve kulunak), Baskirtca kolon, Hakasca xulun,
Yakutca kulun, Cuvasca xam, Kipcakca kulun (Eren 1999: 264; Ercilasun vd.
1991: 514-515).

Tirkmen Tiirkgesi sozligiinde gulan (eski sekli kulan) “yaban esegi”,
gulanlamak “yaban eseginin yavrulamasi”, golan “halat, kolan” anlamindadir.
Kulun (gulim) ise bu sézliikte bulunmamaktadir (Olmez 1995: 276, 306). Kirgiz
Tiirkgesi sozliigiinde kulan “yabani esek; Prjevalskiy’nin at1”, kulun, ise “stit
emen tay” anlamindadir (Yudahin 1998: 518-519). Kazak Tiirk¢esi sozliigiinde
kulan (qulan) “katir gibi yabani yilki”, kulun (qulin) “kisragin yavrusu, tay”;
kodik (qodiq) “kulan veya esek gibi hayvanlarin yavrusu, sipa” anlamindadir
(Kenesbayoglu vd. 1984: 169, 179-180). Kipgak Tiirkcesi sozliigiinde kolan,
kulan ve bulan, bulnak “yaban esegi”, kolan ve kulan “yular, eger kolan1”, sagin
“yaban esegi”, kulun “bir yasindaki tay”, kutuk “yabani esek yavrusu” anlamina
gelmektedir (Toparhi vd. 2007: 37,152, 162, 165, 222). Ozbek Tiirkgesi
sozliiglinde kulan “attan daha kiigiik, esekten daha biiytik, attan ziyade daha ¢ok
esege benzeyen yabani bir hayvan, yabani hac¢ir”, kulun “bir yasini doldurmamis
tay” anlamindadir (Marufov vd. 1981: 616, 618). Tatar Tiirkcesi sozliigiinde
kulan (kolan) “yabani esek”; kolin “kulun, tay” anlamindadir (Ganiyev vd.
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1997: 157, 159). Konar-gocer yapilarii uzun siire muhafaza eden Tiirk
halklarmin dillerinde kulan genellikle yaban esegi anlamindadir.

Eski Uygur Tirkgesi sozligiinde kulan sadece bir erkek ismi olarak
goriilmektedir. Kulun ise “tay”, kulunlamak “tay dogurmak, gunamak”
anlamindadir (Caferoglu 1968: 185-186; Dogan ve Usta 2014: 207). 1382°de
Ming Siilalesi déneminde yazilan Uygurca-Cince Idikut sozliigiinde kulan
(qulan) “yabani katir, yaban esegi”, kulun (qulun) “tay, bir yasa kadar olan at
yavrusu” anlamindadir (Yunusoglu 2012: 163). Yeni Uygur Tiirkgesi
sozliiglinde kulan “1. yaban esegi”, “2. kulun”; kulun “yasina doymamis kisrak
yavrusu; kokya “yaban esegi” anlamindadir (Necip 1995: 204, 247-248).

Azeri Tiirkcesi sozliigiinde gulan “tay”, gulanca “kulun”, gulun “kulun,
tay” anlamindadir (Akdogan 1999: 407-408). Gok Oguz (Gagauz) Tiirkgesi
sozliigiinde kuli “tay”, kolan “eyer kolani, hortum” anlamindadir (Gaydarci vd.
1991: 154, 161). Karagay-Malkar Tiirkgesi sozliigiinde kulan “tay” anlaminda
olup, bu sozliikte kulun yer almamaktadir (Tavkul 2000: 280). Altay Tiirkcesi
sozliigiinde kulun “tay, memedeki tay”, kulundu “tayli”, kulundu bee “tayli
kisrak”, anlamindadir. (Baskakov ve Toscakova 1999: 124). Saha-Yakutca
sozliigiinde kolan kelimesi xolun seklinde gosterilmis ancak anlam
verilmemigtir (Vasiliev 1995: 160). Sor sozliigiinde kulun “tay” anlamindadir.
Kulan kelimesi ise bu sozlilkte bulunmamaktadir (Tannagaseva 1995: 57).
Hakas sozliigiinde hulan “kulan, yabani at”, hulun “kulun, yilki, at yavrusu”
anlamindadir (Arikoglu 2005: 196-197).

b. Kulan Kelimesinin Tiirkce’de Ozel isim Olarak Kullanim

Tiirkge’de kulan kelimesi yer, sahis, boy ve bitki ismi olarak 6zel isim
seklinde de kullanilmistir. Tirklerin yasadi§i cografyalarda, &zellikle
Tiirkistan’da tarihin degisik donemlerinde ¢ok sayida kulan ismi tasiyan yer
adma rastlanmaktadir: Kulan Agil vadisi, Kulan Urgi vadisi, Kulanasa kislagi,
Kulan Olmez 1rmagi, Kulan-basi ovasi gibi. Mesela 846-847 yillarinda ibn
Hurdazbih’in kaleme aldig1 cografya eseri Yollar ve Ulkeler Kitabi'nda Sas ve
Tiirk topraklarimin yolu bahsinde Cilstib’dan Berka’ya giderken dort fersah
mesafede bulunan, zenginlerin yerlesik oldugu bir yer olarak Kilan sehrinden
bahsedilmektedir (Hurdazbih 2008: 38). Katkasya’da (Karagay-Balkar
bolgesinde), Kazakistan’da, Kirgizistan’da ve Hindistan’da ¢esitli donemlerde
yer adi veya dag, vadi, rmak gibi cografi unsurlara kulan ismi verilmistir.
Giiniimiizde o6zellikle Kazakistan ve Kirgizistan’da halen bu adi tasiyan
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yerlesim birimleri mevcuttur. Anadolu’da Aksaray ilinin merkez kdylerinden
birisinin ismi Kulan’dir (simdiki ismi Karagayir).

Kipgak, Kazak, Tiirkmen ve Ozbek boylar1 arasinda Kulan veya Kulang:
boy adimt tagiyanlar vardir (Lezina ve Superanskaya 2009: 383).
Tirkmenistan’da Salir boyu arasinda Kipgaklarin bakiyeleri olan Kulan veya
Kulancit boyu glinimiizde de varligini stirdirmektedir (Solak 2007: 32, 213).
Kirgiz secerelerinde bey isimleri ve bu beylerden neset eden boy-oymak
isimleri arasinda Kulan Kilcitk ve Kulansarik gibi isimler yer almaktadir
(Omorov 2008: 36, 51). XIX. yiizyilda Ozbek boylarindan birisinin ismi
Kulandir (Vambery 1865: 396).

Eski Uygur Tiirkgesinde kulan kelimesi erkek ismi olarak kullanilmustir.
Ayrica Kulun Kara seklinde erkek ismi mevcuttur (Caferoglu 1968: 185-186).
Altay Tiirkcesi’nde kulun (tay) erkek ismi olarak da kullanilmaktadir (Baskakov
ve Tosgakova 1999: 243). Hicri 638 tarihinde Misir Memlukleri devrinde El-
Hafiz Zekieddin tarafindan kaleme alinan Kitab-1 Muhtasar Sahih-i Miislim adli
eserde Kamiliye’de tahsil gormiis Kipgak bilginlerinin lakaplar1 arasinda
Kulancik ismi gegmektedir. Kelimenin kulandan alindigi ifade edilmis ve
yabani step esegi seklinde anlamlandirilmistir (Caferoglu 1973: 33). Anadolu
Selcuklu Devleti’nin kurucusu Siilleyman Sah’in iki oglundan birisinin ismi
Kulan Arslan (Davud)’dir (Aksarayi 2000: 15). Anadolu’da 1748 tarihli Konya
57 nolu Sicil Defterinde Kulan binti Asiye seklinde sahis ismi gegmektedir
(Altan ve Ipcioglu 2009: 525).

Eski Uygur Tiirkcesinde kulun isminde bir cicek tiirii bulunmaktadir
(Caferoglu 1968: 186). Babiirname’de kulan—kuyrugu adi verilen, suya atilarak
baliklar1  bayiltmak suretiyle balik avinda kullanilan bir bitkiden
bahsedilmektedir (Babur 1987: 155, 625).

Ayrica Tirkce’de kulanla ilgili atasdzleri de bulunmaktadir: Divan’da
“Kolan —yaban esegi- kuyuya diisse kara kurbagasi aygir olur” (Divan III 1988:
122); “kulan stiriisii kilavuzsuz olmaz” (Kasgarh 2005: 244) seklinde atasozleri
ve “Biitiin kolanlar costu, geyik, sigin toplandi, yaylaya dogru akisti, sira olup
kosustu”. “Gengleri calistirarak, meyve toplatarak, kulan ve geyik avlatarak
bayram yapp avunalim” gibi siirler bulunmaktadir (Divan I 1988: 214, 263).
Kazak Tiirkgesinde “Qulan kayda semirse, jimin sonda togedi -Kulan nerede
semirirse, pisligini orada doker” atasozii kullanilmaktadir (Mert 2007: 303).
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4. Kulanin Biyolojik Tasnifteki Yeri ve Ozellikleri

At ve esek biyolojik tasnife (taksonomi) gore memeliler smifindan,
Perrissodactyla (tek toynaklilar) takimindan, Hippomorpha alt takimindan,
Equidae (atlar ve esekler) ailesindendir. Kulan da denilen Asya yaban eseginin
biyolojik tasnifteki Latince ismi Equus hemionus tur’. Asya yaban atinm ismi
ise Equus przewalskiidir (Demirsoy 1997: 241). Modern biyolojinin tasnifinde
kulan bir yabani esek tiiriidiir.

Esek (Equus asinus), Equidae ailesinin, Equus (at) cinsine bagli bir
tirdiir. Esek atla ayni1 cins i¢inde olmakla birlikte, attan bazi yonlerden ayrilir.
Esegin bas ve kulaklar1 ata gére daha uzun, yele ve kuyruk killar1 daha kisadir.
Eseklerde bel omurlar1 daima 5 adet, atlarda ise 6 adettir. Sadece Arap at1 gibi
bazi wrklarda 5 bel omuru vardir. Ayak bileklerindeki kestaneler yalniz 6n
bacaklarda bulunur. Esegin sesi, yani anirmasi da sadece kendine has olup,
diger biitiin tiirlerden ayrilir. Genel olarak esek tiirii, Afrika’da yasayan esekler
ve Asya’da yasayan yar1 esekler olmak iizere iki gruba ayrilmaktadir. Afrika’da
yasayan esekler, Somali esegi (Equus Asinus Somaliensis) ve Nubya Esegi
(Equus Asinus Africanus) olmak iizere iki ¢esittir. Asya yar1 eseklerinin ise
yaygin gesitleri Kulan (Equus hemionus) ve Onager (Equus onager) dir (Yilmaz
ve Ertugrul 2011: 111).

Yaban esekleri tarih boyunca Ukrayna ve Filistin’den Sibirya,
Tirkmenistan, Mogolistan ve Tibet’e kadar genis bir alanda yasamislardir.
Yaban eseklerinin bas gdvde uzunlugu 200-250 cm, kuyruk 30-40 cm, omuz
yiiksekligi 130 cm, agirliklar1 260 kg kadardir. Kulaklar1 kisa (150 mm’nin
altinda), toynaklar1 genis, kuyrugu kisadir. Sirt kisimlar1 kirmizimsi, kir, sarimsi
veya grimsi olabilir. Sirtlarinda siyah cizgiler mevcuttur. Omuzlarinda enine
siyah ¢izgi bulunur. Agiz kismi beyazimsidir. Renkleri cografya ve mevsime
gore degisir. Omiirleri ortalama otuz bes yildir. Asya yaban esekleri kurak ve
yar1 kurak bolgelerde yasar. Suyu Afrika eseginden daha ¢ok sever; bu nedenle
genellikle su kaynaklarindan 20 km’den daha uzak mesafede bulunmazlar. Kisa
mesafelerde saatte 70 km’lik kosma hizina ulasabilirler. Bazen 4800 metre
yiikseklikteki alanlara kadar yayilis gosterirler. Sesleri at ile esek sesi
arasindadir. Viicut yapilarmin uygun olmasina ragmen evcillestirilmemislerdir.
Yedi alt tiirli mevcuttur. Bunlardan Equus Hemionus Anatoliensis Anadolu’da

? Kulan biyolojik tasnifte Equus hemionus olarak kabul gérmekle birlikte bazi bilim adamlar1 onu
Equus hemionus luteus olarak da tanimlamaktadir (Reading vd. 2001: 381). Esasen Equus
hemionus luteus da Gobi ¢éliinde yasayan Asya yaban esegidir (Bakiniz Tablo-1).
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ve Mezopotamya’da yasamis, Slmerler tarafindan askeri amaglarla
kullanilmistir. Ayni tiirden olma ihtimali yiiksek olan baska bir popiilasyon ise
Tibet ve Kagsmir’de yasamaktadir. Bunlar da evcillestirilememislerdir. Ancak,
evcil esek ve guaggalar (zebraya benzeyen bir tiir yaban esegi) ile
melezlenebilmektedirler. Giiniimiizde yaban eseklerinin soylar1 tiikenme
tehlikesi altindadir (Demirsoy 1997: 241). Baz1 bolgelerde koruma altina
almmuglardir (Bakiniz: Tablo 1).

Sonuc¢

Tarihi kaynaklara goére Tiirklerde av hayvanmi olarak kulan ve geyik
birinci sirada yer almakta ve yan yana gegmektedir. Tiirklerin anayurdu olan
Tirkistan’in ¢olliikk ve daglik bolgelerinde siiriiler halinde yasayan kulanlar
destani devirlerden baslayarak gilinlimiize kadar avlanmis ve etleri yenmistir.
Oguz Kagan, Dede Korkut, Koéroglu, Manas ve Alpamis gibi, &zellikle
Oguz/Tiirkmen, Kazak ve Kirgizlara ait destan ve hikayelerde kulan bir av
hayvani olarak yer almaktadir. Kulan, Tiirkler tarafindan hem islam &ncesi, hem
de Islam sonras1 désnemde avlanmistir. Avlanarak etinin yenmesi Kazak, Kirgiz,
Kipgak ve Tiirkmen gibi yakin zamanlara kadar konar-gdcer yapilarini
muhafaza eden Tiirk halklarinda devam etmistir. Kulan avi, at {izerinde ok-yay,
kement ve kili¢ kullanarak veya derin ¢ukurlar kazmak suretiyle yapilmistir.

Tiirklerden bagka, Arap, Fars, Mogol vb. gibi topraklarinda yaban esegi
bulunan kavimler de bu hayvam avlamuslardir. islam diinyasinda yazilan tarihi
tip kitaplarinda av etleri veya etler faslinda kulan veya yaban esegi eti miistakil
olarak yer almakta, bu etin Ozellikleri hakkinda bilgiler bulunmaktadir.
Anadolu’da XIV. ve XV. yiizyillarda yazilan tarihi tip kitaplarinda, yiyecekler
ile etler bahsinde, at ve ehli esek etiyle birlikte kulan eti de goriilmektedir.
Genel olarak Islam dininde at etinin helal veya mekruh (helale yakin), ehli esek
etinin haram olduguna dair hiikiimler mevcuttur. Yabani esek etinin ise haram
olduguna dair bir hiikiim bulunmadig1 gibi caiz oldugu yoniinde deliller ve
hiikiimler bulunmaktadir.

Tarihin eski donemlerine ait olan Tiirk mitolojik metinlerinde kulan
yaban esegi, kulun ise tay veya at anlaminda kullanilmistir. Tiirk¢e nin ilk
sozliigii kabul edilen Divanii Lugati’t-Tiirk’de agik bir sekilde goriildiigii gibi
kulan yaban esegi, kulun ise tay, kisrak anlamindadir. Kutadgu Bilig ve diger
bazi kaynaklarda kulan yaban esegi olarak gegmektedir. Ozellikle Kutadgu
Bilig’de kulan ve tagi (yaban at1) ayiriminin yapilmig olmasi, kulanin yaban ati
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degil yaban esegi oldugunu gostermektedir. Tiirk dilinin etimolojik
sozliiklerinde kulan (veya kolan) yaban esegi, kulun ise at ve esek yavrusu (tay
ve sipa) anlamindadir.

Tiirkge’nin tarihi gelisimi igerisinde kulan ve kulun (tay, kisrak)
kelimeleri zamanla bazi lehgelerde anlam degismesine ve benzesmesine
ugramistir. Tiirkmen, Kirgiz ve Kipgak gibi konar-gocer yapilarimi yakin
zamanlara kadar muhafaza eden ve kulan avlamaya devam eden Tiirk
halklarmin lehgelerinde kulan yaban esegi, kulun ise tay anlamini korumustur.
Kazak ve Ozbek lehgelerinde ise kulan kelimesinin anlami genislemistir.
Uygurlarda yerlesik hayata gegis ve et yemeyi yasaklayan Maniheizm, Budizm
gibi dinlerin, daha sonra Islamiyet’in etkisiyle kulan kelimesi anlam
degismesine ugramis olabilir. Anadolu Tiirkgesi agiz derlemelerinde de bu
durum goriilmektedir. Bu da yurt degistirmenin, yerlesik hayatin veya din
degistirmenin tesiriyle birlikte yaban esegi avinin ortadan kalkmasinin bir
sonucu olarak izah edilebilir. Ayrica ayni cografyada yasayan Asya yaban at1 ve
yaban eseginin dig goriiniis itibariyla birbirine benzemesi, her ikisinin de
avlanmasi sebebiyle, kulan kelimesine yaban at1, esegi veya katir1 gibi anlamlar
yiiklenmis olabilir. Kulan kelimesi Tiirkce’den Mogolca, Rusga, Arapga ve
Kiirtce’ye de gegmistir. Bozkir kiiltiiriine sonradan dahil olan Mogollarin kulan
kelimesini Tirklerden alarak yaban esegi i¢in kullanmalari, kelimenin en eski
anlaminin yaban esegi oldugunu desteklemektedir. Kulan kelimesi Tiirkgede
yer, sahis, boy ve bitki ismi olarak kullanilmus, atasézlerine de girmistir.

Modern biyolojinin tasnifinde kulan (Equus hemionus) bir yabani esek
tiirtidiir. Bununla birlikte baz1 hayvan bilimciler kulan1 Asya yar1 esegi olarak
da isimlendirmektedirler. Ciinkii Asya yaban esekleri diger bolgelerdeki yaban
eseklerinden biraz farkli olarak, goriiniisleri itibariyla Asya yaban atlarina
benzemektedirler. Ancak esek atla ayni cins icinde olmakla birlikte, attan bazi
ozellikleriyle ayrilan ayr1 bir tiirdiir. Ozellikle bas yapisi, kulak, yele ve kuyruk
uzunlugu ile yaban at1 ve yaban esegi birbirinden ayirt edilebilmektedir. Her iki
tiir arasinda melezlesme olmasi ihtimali ise heniiz genetik caligmalarla kesin bir
sekilde tespit edilememistir.
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EKLER:

Resim 2: Gobi Asya yaban esekleri Resim 3: Gobi Asya Przewalski yaban atlar1
(Kaczensky ve Walzer 2008: 151).
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Resim 4: Asya yaban eseginin ¢esitli tiirleri ve dagildigi alanlar
(Geigl ve Grange 2012: 90).
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... | Esanlamh iincel .
.. . | Zoolojik san’ar Giince Eski yasam Koruma
Yaygin isimleri P zoolojik yasam Durum P
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Tablo 1: Asya yaban eseginin siniflandirilmasi ve dagilimi (Geigl ve Grange 2012: 91).
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